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číslo smlouvy Objednatele: 2026/S/505/0076
číslo smlouvy Poskytovatele:


Českou centrálou cestovního ruchu – CzechTourism

a


NEWTON Media, a.s..
Smlouva o poskytování služeb



uzavřená mezi

Smlouva 
uzavřená podle ustanovení § 1746 odst. 2 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, ve znění pozdějších předpisů (dále jen „občanský zákoník“)
Smluvní strany
Česká centrála cestovního ruchu – CzechTourism 
příspěvková organizace Ministerstva pro místní rozvoj České republiky

	Sídlo:

	Štěpánská 567/15, Praha 2 – Nové Město 120 00

	IČ: 
	49 27 76 00

	DIČ:
	CZ 49 27 76 00

	Zastoupená:                                                                      
	Františkem Reismüllerem, Ph.D., ředitelem ČCCR-CzechTourism                                      



(dále jen „Objednatel“)

a

	Firma: 
	NEWTON Media, a.s.
	

	Zapsanou v obchodním rejstříku vedeném
	Městským soudem v Praze, sp.zn. B 12446 
	

	Sídlo: 
	Lomnického 1705/9, Nusle, 140 00 Praha 4
	

	Zastoupená: 
	Ing. Petrem Herianem, předsedou představenstva
	

	IČ: 
	28168356
	

	DIČ:  
	CZ28168356
	

	Poskytovatel je plátce DPH 
	ANO
	

	Bankovní spojení: č. účtu
	Česká spořitelna, a.s. č. účtu: XXX
	



(dále jen „Poskytovatel“)

(společně též jako „smluvní strany“)

uzavírají níže uvedeného dne, měsíce a roku tuto Smlouvu o poskytování služeb 
(dále jen „Smlouva“)

Preambule

Objednatel je státní příspěvkovou organizací, která zajišťuje propagaci České republiky a podílí se na vytváření její image jako destinace cestovního ruchu jak v zahraničí, tak v České republice, a dále svou činností přispívá k rozvoji odvětví cestovního ruchu. Při plnění tohoto účelu realizuje činnosti k zajištění koordinace propagace cestovního ruchu s aktivitami dalších veřejných institucí a podnikatelských subjektů.

Objednatel má za uvedeným účelem realizace propagačních aktivit síť zahraničních zastoupení, přičemž pro Japonsko a Tchaj-wan je tímto zahraničním zastoupením Česká centrála cestovního ruchu – CzechTourism Japonsko (チェコ政府観光局－チェコツーリズムジャパン), s adresou 2-16-14 Hiroo, Shibuya-ku, Tokyo 150-0012, Japonsko.

Objednatel prohlašuje, že jeho zájmem je poskytnutí služeb monitoringu médií a měření efektivity Poskytovatelem dle této Smlouvy, za což zaplatí Poskytovateli cenu ve výši a za podmínek touto Smlouvou stanovených.
Poskytovatel prohlašuje, že mu není známa jakákoliv skutečnost, která by, byť jen potenciálně, mohla ohrozit poskytnutí služeb dle této Smlouvy, ani vznik žádné takové skutečnosti nehrozí.


Základní ustanovení

Poskytovatel se touto Smlouvou zavazuje zajistit pro Objednatele služby spojené s monitoringem médií a měření efektivity v rozsahu a za podmínek stanovených touto Smlouvou.
Objednatel se touto Smlouvou zavazuje za řádně a včasně provedené služby Poskytovateli zaplatit cenu, a to ve výši a za podmínek stanovených touto Smlouvou.


Podmínky poskytování služeb

Objednatel se Smlouvou zavazuje zajistit tyto služby:
Poskytovatel se zavazuje umožnit Objednateli přístup do online analytického prostředí Poskytovatele nejpozději ke dni 1.6.2026. Poskytovatel se dále zavazuje umožnit Objednateli libovolně měnit uživatele v průběhu plnění Smlouvy.
V analytickém prostředí Poskytovatel vytvoří pomocí klíčových slov vyhledavače online mediálních výstupů, díky kterým bude probíhat monitoring médií včetně sociálních sítí a měření efektivity online mediálních výstupů. Počet těchto klíčových slov není nijak omezen. Hlavní slovo na počet a znění klíčových slov má Objednatel tak, aby byl zajištěn monitoring médií a měření efektivity v plném rozsahu mediálních online dat zemí, a to pro Japonsko a Tchaj-wan. 
Objednatel požaduje v rámci mediální analýzy použití mixu minimálně následujících metrik spolu s jejich doporučenými metodologickými zásadami:
a) AVE - Advertising Value Equivalent 
· Pro výpočet AVE u online bude zohledněn počet koncových uživatelů tak, aby metrika odrážela skutečnou situaci ve světě a její hodnota byla co nejpřesnější. V ideálním případě by měly být použity hodnoty pro unikátní měsíční návštěvníky stránky, kteří byli vystaveni sledovaným výstupům. Výsledná hodnota AVE se tak vypočítá jako "cena" webové stránky s ohledem na maximální počet jejích uživatelů.
b) OTS - Oportunity To See 
· Výpočet OTS pro online: ideálně počet unikátních měsíčních návštěvníků stránky. V případě jiné metodiky musí být zajištěna její globální konzistentnost, aby Objednatel mohl využít výsledky při porovnávání aktivit mezi svými zahraničními zastoupeními, případně v dalších letech.
c) Autor článku
· Jméno autora, který vydal článek.
d) Název média
· Název média, kde byl článek publikován.
K jednotlivým mediálním výstupům bude možné doplňovat vlastní informace, jako například zda se článek týkal Press nebo FAM tripu, upřesnit na jaký region se článek zaměřil a jakého se článek týkal obchodního partnera.
Poskytovatel zajistí zaškolení všech uživatelů, kteří budou mít do online platformy přístup a bude poskytovat bezplatné konzultace po celou dobu trvání smlouvy.
Reporty je možné exportovat, a to alespoň ve formátech .xls, a .pdf, a to kdykoliv. 
V případě, že vyhledavač mediálních výstupů nezvládne vyhledat článek, o kterém si je Objednatel jistý, že by v monitoringu měl být, bude možné článek do online prostředí zadat. Tyto články budou poté vyhodnoceny v monitoringu, jako plnohodnotný vyhledaný článek.
Poskytovatel se zavazuje zajistit všechny funkce, které nabídl ve své Nabídce, která je součástí této smlouvy v Příloze č. 1.
Poskytovatel zajistí jednu kontaktní osobu, která bude znát metodiku uvedenou v čl. II. odst. 2.1.3 této Smlouvy. Kontaktní osoba je uvedena v čl. XI této Smlouvy. 
Pokud se vyskytnou atypické formáty mediálních výstupů, může Objednatel požádat o upravení metodiky a Poskytovatel je povinen tento požadavek bez zbytečného odkladu zapracovat do metodiky.

III.
Doba a místo plnění

3.1 	 Tato Smlouva se uzavírá na dobu určitou v délce 36 měsíců, a to od 1. června 2026 do 31. května 2029.

3.2     Místem plnění je Japonsko a Tchaj-wan nebo prostředí internetu. 


IV.
Cena a platební podmínky

6.1 


4.1 Cena za plnění této Smlouvy maximálně činí:
Cena bez DPH:	 			23.760,- EUR 
DPH (21 %): 	 			4.989,60 EUR 
Celková cena včetně DPH: 	28.749,60,- EUR (dále jen „Cena“). 

Cena odpovídá celkové výši nabídkové ceny uvedené Poskytovatelem v Nabídce, která je součástí této smlouvy v Příloze č. 1.

4.2 Celková cena je nejvýše přípustná, obsahuje veškeré náklady nutné ke kompletnímu a řádnému a včasnému poskytnutí předmětu plnění Poskytovatelem, včetně všech nákladů a včetně všech činností souvisejících, tj. zejména veškeré náklady spojené s úplným a kvalitním poskytnutím služeb, náklady na opatření podkladů, náklady na projednání, provozní náklady, pojištění, daně, autorská práva, licence apod. Smluvní strany shodně prohlašují, že jakékoliv zvýšení nákladů Poskytovatele spojených s realizací předmětu plnění nemá na Cenu žádný vliv.

4.3 Cena plnění bude Objednatelem uhrazena na základě 4 (čtyř) faktur. První faktura bude vystavena ve výši 3960,- EUR bez DPH. První faktura bude vystavena po řádném a včasném předání přístupových údajů do online analytického prostředí Objednateli prostřednictvím jeho kontaktní osoby. Druhá a třetí faktura bude vystavena vždy k 1.6. 2027 a 1.6.2028 ve výši 7920,- EUR bez DPH, poslední faktura bude vystavena po řádném splnění předmětu této Smlouvy ve výši 3960,- EUR bez DPH.

4.4 Splatnost faktury je 30 (třicet) dnů od jejího vystavení. Poskytovatel je povinen doručit Objednateli fakturu alespoň 21 (dvacet jedna) dnů přede dnem její splatnosti, jinak se přiměřeně posouvá termín splatnosti. Součást každé faktury bude kontaktní osobou Objednatele odsouhlasený přehled o činnosti a zpráva o plnění služeb Poskytovatelem. 

4.5 Veškeré platby dle této Smlouvy budou probíhat bezhotovostním převodem v EUR.

4.6 Faktura podle této Smlouvy bude vystavena v termínech a ve shodě s platnými zákonnými předpisy, především se zákonem č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, ve znění pozdějších předpisů. Pokud by ve faktuře doručené Objednateli chyběly jakékoli náležitosti nebo pokud by byly nesprávné, je Objednatel oprávněn fakturu vrátit Poskytovateli. V takovém případě bude lhůta splatnosti zastavena a opětovně začne běžet až po doručení opravené či doplněné faktury. 

4.7 Fakturace bude zasílána Objednateli na e-mailovou adresu: XXX a XXX.

4.8 Poskytovatel není oprávněn započíst jakékoli pohledávky oproti nárokům Objednatele. Pohledávky a nároky Poskytovatele vzniklé v souvislosti s touto Smlouvou nesmí být postoupeny třetím osobám, zastaveny nebo s nimi jinak disponováno. 



V.
Smluvní pokuty, pojištění

5.1 V případě porušení povinností vyplývajících z článku II. této Smlouvy je Poskytovatel povinen Objednateli uhradit smluvní pokutu ve výši 10.000,- Kč za každý jednotlivý případ takového porušení povinností.

5.2     V případě, že Poskytovatel bude v prodlení s poskytnutím služeb dle článku II. této Smlouvy, má Objednatel právo na smluvní pokutu ve výši 1 % z celkové ceny dle článku IV. odst. 4.1. Smlouvy, a to za každý den prodlení s plněním této Smlouvy. 

5.3     Vznikem povinnosti hradit smluvní pokutu, uplatněním nároku na zaplacení smluvní pokuty ani jejím faktickým zaplacením nezanikne povinnost Poskytovatele splnit povinnost, jejíž plnění bylo zajištěno smluvní pokutou. Poskytovatel tak bude i nadále povinen ke splnění takovéto povinnosti.

5.4    Vznikem povinnosti hradit smluvní pokutu ani jejím faktickým zaplacením není dotčen nárok Objednatele na náhradu škody v plné výši ani na odstoupení od Smlouvy. Odstoupením od Smlouvy nárok na již uplatněnou smluvní pokutu nezaniká. 

5.5     Smluvní pokuta je splatná doručením písemného oznámení o jejím uplatnění Poskytovateli. Objednatel je oprávněn svou pohledávku z titulu smluvní pokuty započíst oproti splatné pohledávce Poskytovatele na zaplacení ceny. 

5.6    Smluvní strany shodně prohlašují, že s ohledem na charakter povinností, jejichž splnění je zajištěno smluvními pokutami, považují smluvní pokuty uvedené v tomto článku za přiměřené.

5.7      Poskytovatel je povinen mít po celou dobu trvání Smlouvy sjednáno platné a účinné pojištění své odpovědnosti za škodu způsobenou třetí osobě, a to alespoň v takovém rozsahu, aby pojistná částka, resp. limit pojistného plnění činil pro jednu škodnou událost minimálně 
500 000 Kč. Toto pojištění Poskytovatele musí zahrnovat i pojištění všech případných poddodavatelů Poskytovatele, případně bude Poskytovatel povinen zajistit, aby obdobné pojištění v přiměřeném rozsahu sjednali i všichni jeho poddodavatelé, kteří se budou podílet na plnění Smlouvy. V případě porušení této povinností je Poskytovatel povinen Objednateli uhradit smluvní pokutu ve výši 100.000,- Kč Objednatel je oprávněn kdykoliv v průběhu plnění Smlouvy požádat Poskytovatele o prokázání existence tohoto pojištění, a to předložením platné a účinné pojistné smlouvy, případně pojistky, potvrzení pojišťovny nebo potvrzení pojišťovacího zprostředkovatele (insurance broker), a to včetně příslušných všeobecných pojistných podmínek a případných dodatků nebo jiných smluvních ujednání.


VI.
Další práva a povinnosti smluvních stran

6.1   Poskytovatel je povinen provádět plnění podle této Smlouvy s odbornou péčí a v souladu s právními předpisy, touto Smlouvou a s pokyny Objednatele. 

6.2   Poskytovatel bude provádět plnění na své náklady, vlastním jménem a na vlastní odpovědnost a nebezpečí. 
 
6.3   Objednatel je oprávněn kontrolovat způsob provádění jednotlivých činností Poskytovatele a udělovat mu kdykoliv v průběhu provádění plnění upřesňující pokyny týkající se činností nezbytných k řádnému provádění plnění dle této Smlouvy, nebo pokyny ke zjednání nápravy. Nevytknutí vady, či nedodělku Objednatelem nezbavuje Poskytovatele povinnosti k jejich neprodlenému bezplatnému odstranění. 

6.4  Poskytovatel odpovídá za škodu vzniklou Objednateli nebo třetím osobám v souvislosti s plněním, nedodržením nebo porušením povinností vyplývajících z této Smlouvy.

6.5   Poskytovatel je povinen Objednateli neprodleně oznámit jakoukoliv skutečnost, která by mohla mít, byť i částečně, vliv na schopnost Poskytovatele plnit své povinnosti vyplývající z této Smlouvy. Takovým oznámením však Poskytovatel není zbaven povinnosti nadále plnit své závazky vyplývající z této Smlouvy.

6.6    Poskytovatel smí používat podklady předané mu Objednatelem pouze k provedení plnění dle této Smlouvy. Jakékoli jiné použití vyžaduje písemného souhlasu Objednatele. Veškeré podklady, které byly předány Poskytovateli Objednatelem, zůstávají v majetku Objednatele a budou mu na první výzvu vydány.

6.7  Poskytovatel je povinen zachovávat mlčenlivost o všech informacích, které získal od Objednatele v souvislosti s realizací předmětu Smlouvy a zavazuje se zajistit, aby dokumenty předané mu Objednatelem nebyly zneužity třetími osobami. Povinnost zachovávat mlčenlivost trvá i po skončení smluvního vztahu založeného touto Smlouvou. 

6.8  V případě, že Poskytovatel nezahájí některou z činností dle této Smlouvy z důvodů na své straně v časovém limitu stanoveném v této Smlouvě či v termínu určeném Objednatelem, je Objednatel oprávněn zajistit provedení těchto činností v nezbytném rozsahu jiným způsobem nebo prostřednictvím třetí osoby, a to na náklady Poskytovatele. Případný nárok Objednatele na smluvní pokutu či odstoupení od Smlouvy tím není dotčen.


VII.
Úprava autorských práv

7.1    V případě, že součástí plnění Poskytovatele služeb podle této smlouvy bude i plnění, které může naplňovat znaky autorského díla ve smyslu zákona č. 121/2000 Sb., o právu autorském, o právech souvisejících s právem autorským a o změně některých zákonů (dále jen „autorský zákon“), je k těmto součástem díla poskytována licence za podmínek sjednaných dále v tomto článku smlouvy.
7.2    Objednatel je oprávněn od okamžiku převzetí díla Objednatelem užívat toto autorské dílo k jakémukoliv účelu a v rozsahu, v jakém uzná za nezbytné, vhodné či přiměřené. Objednatel je oprávněn užívat autorské dílo v neomezeném množstevním a územním rozsahu, a to všemi v úvahu přicházejícími způsoby a s časovým rozsahem omezeným pouze dobou trvání majetkových autorských práv k takovémuto autorskému dílu. Součástí licence je neomezené oprávnění Objednatele provádět jakékoliv modifikace, úpravy, změny autorského díla tvořícího součást díla a dle svého uvážení do něj zasahovat, zapracovávat ho do dalších autorských děl, zařazovat ho do děl souborných či do databází apod., a to i prostřednictvím třetích osob. Objednatel je bez potřeby jakéhokoliv dalšího svolení Poskytovatele oprávněn udělit třetí osobě podlicenci k užití autorského díla nebo svoje oprávnění k užití autorského díla třetí osobě postoupit. Licence k autorskému dílu je poskytována jako nevýhradní. Objednatel není povinen licenci využít.
7.3    Za poskytnutí autorských práv v rozsahu a za podmínek sjednaných shora v tomto článku Smlouvy náleží Poskytovateli jednorázová odměna, která je zahrnuta v Ceně za realizaci Monitoringu médií a měření efektivity dle článku IV., odst. 4.1. této Smlouvy. 

VIII.
Licence

1. 
1. 
1. 
1. 
1. 
1. 
1. 
1. 
8.1 Objednateli vzniká k autorským dílům, vzniklých v souvislosti s plněním této Smlouvy, které je popsané v této Smlouvě k okamžiku jejich převzetí nevýhradní, místně a množstevně neomezené oprávnění užívat autorská díla ke všem způsobům užití dle ustanovení § 12 odst. 4 zákona č. 121/2000 Sb., autorského zákona (dále též „licence“), a to na celou dobu trvání autorských majetkových práv, to vše v původní či zpracované nebo jinak změněné podobě (včetně zhotovení překladu), v jakékoli formě, samostatně či ve spojení nebo v souboru s jinými autorskými díly nebo jinými prvky. 

8.2 Úplata za toto oprávnění je zahrnuta v ceně dle článku IV., odst. 4.1 této Smlouvy.

8.3 Objednatel může jakékoli oprávnění tvořící součást licence zcela nebo zčásti poskytnout třetí osobě (podlicence) bezúplatně, a to i ke komerčním účelům. 

8.4 Poskytovatel dává výslovný souhlas Objednateli, aby sám nebo prostřednictvím třetích osob, které k tomu zmocní autorská díla (jejich části) měnil, jinak do nich zasahoval, dále je vyvíjel, dotvořil (dokončil nehotové autorské dílo), upravoval, zpracovával, uváděl na veřejnost, zařazoval do či spojoval s jinými autorskými díly/prvky.

8.5 Objednatel je oprávněn autorské dílo zpřístupňovat veřejnosti pod svým jménem. Poskytovatel uděluje souhlas se zveřejněním dosud nezveřejněného autorského díla. 

8.6 Licence může být využita opakovaně. 

8.7 Objednatel není povinen licenci využít.

8.8 Objednatel je oprávněn autorské dílo užít ke komerčním i nekomerčním účelům.

8.9 Poskytovatel si je vědom, že součástí autorských děl, k nimž jsou poskytována výše uvedená práva a udělovány výše uvedené souhlasy, jsou zejména veškeré postavy, loga a grafická ztvárnění existujících i fantaskních objektů a že zejména tyto mohou být dále Objednatelem využívány k další tvůrčí i netvůrčí činnosti Objednatele nebo třetích osob (na základě oprávnění uděleného Objednatelem).

8.10 Poskytovatel prohlašuje, že práva a souhlasy, která touto Smlouvou poskytuje a uděluje, mu náleží bez jakéhokoli omezení, resp. je oprávněn je poskytnout, a odpovídá za škodu, která by Objednateli vznikla, pokud by toto prohlášení bylo nepravdivé.


IX.
Ochrana osobních údajů

9.1     V případě, že dojde v souvislosti s plněním Smlouvy ke zpracování osobních údajů na straně Objednatele nebo Poskytovatele, zavazují se smluvní strany, že toto zpracování bude probíhat pouze v nezbytném rozsahu, a to v souladu se všemi podmínkami stanovenými v Nařízení Evropského parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochraně fyzických osob v souvislosti se zpracováním osobních údajů a o volném pohybu těchto údajů a o zrušení směrnice 95/46/ES (dále jen „Nařízení“)) a v zákoně č. 110/2019 Sb., o zpracování osobních údajů. Současně se smluvní strany zavazují zachovávat mlčenlivost o těchto osobních údajích, o opatřeních pro zabezpečení osobních údajů a poučit o této povinnosti mlčenlivosti zaměstnance, kteří přijdou s osobními údaji do styku. Poskytovatel se výslovně zavazuje, že splní všechny povinnosti vyjmenované v čl. 28 odst. 3 Nařízení. 


X.
Ustanovení o vzniku a zániku Smlouvy

10.1	Tato Smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem jejího podpisu oběma smluvními stranami. 
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10.2 Objednatel je oprávněn Smlouvu bez udání důvodu vypovědět, výpovědní doba činí 2 (dva) měsíce a počíná plynout od prvního dne měsíce, který následuje po měsíci, v němž byla výpověď doručena Poskytovateli.

10.3 Tato Smlouva může být skončena dohodou smluvních stran v písemné formě, přičemž účinky skončení této Smlouvy nastanou k okamžiku stanovenému v takovéto dohodě. Nebude-li takovýto okamžik dohodou stanoven, pak tyto účinky nastanou ke dni uzavření takovéto dohody.

10.4 Objednatel je oprávněn od této Smlouvy odstoupit, a to i částečně, v případě závažného porušení smluvní nebo zákonné povinnosti Poskytovatelem. 

10.5 Za závažné porušení smluvní povinnosti se považuje: 
(a) nedodržení závazných právních předpisů,
(b) prodlení s dokončením plnění dle článku II. této Smlouvy po dobu delší než 90 dnů,
(c) provádění plnění dle článku II. této Smlouvy v rozporu se závaznými požadavky Objednatele uvedenými v této Smlouvě či v rozporu s pokyny Objednatele.

10.6  Objednatel je dále oprávněn od této Smlouvy odstoupit, a to i částečně, v případě, že:
(a) nastane důvod pro odstoupení od Smlouvy dle ustanovení § 2001 a násl. zákona č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, ve znění pozdějších předpisů,
(b)  v důsledku rozhodnutí zřizovatele, orgánu státní správy či územní samosprávy Objednatel nebude mít dostatek finančních prostředků k úhradě ceny plnění dle článku IV., odst. 4.1 této Smlouvy,
(c) Poskytovatel pozbude oprávnění vyžadovaného právními předpisy k činnostem, k jejichž provádění je Poskytovatel povinen dle této Smlouvy, 
(d) Poskytovatel je v úpadku nebo v hrozícím úpadku ve smyslu právních předpisů účinných ke dni odstoupení, nebo bylo proti němu zahájeno insolvenční řízení,
(e) Poskytovatel vstoupí do likvidace, nastane důvod pro odstoupení od Smlouvy dle ustanovení § 2002 Občanského zákoníku,
(f) v důsledku rozhodnutí zřizovatele, orgánu státní správy či územní samosprávy Objednatel nebude mít dostatek finančních prostředků k úhradě Ceny,
(g) Poskytovatel bude při realizaci Monitoringu médií a měření efektivity postupovat v rozporu s právními předpisy, Metodikou, Smlouvou či pokyny Objednatele.

10.7 Poskytovatel je oprávněn od této Smlouvy odstoupit v případě, že Objednatel bude v prodlení s úhradou svých peněžitých závazků vyplývajících z této Smlouvy po dobu delší než 90 (devadesát) dnů.

10.8   Každé odstoupení od této Smlouvy musí mít písemnou formu, přičemž písemný projev vůle odstoupit od této Smlouvy musí být druhé smluvní straně řádně doručen.

10.9 Účinky každého odstoupení od Smlouvy nastávají okamžikem doručení písemného projevu vůle odstoupit od této Smlouvy druhé smluvní straně. Odstoupení od Smlouvy se nedotýká nároku na náhradu škody vzniklé porušením této Smlouvy ani nároku na zaplacení smluvních pokut.

10.10 Závazky smluvních stran vzniklé v důsledku odstoupení od Smlouvy budou vypořádány následujícím způsobem. V případě odstoupení od Smlouvy je Poskytovatel povinen neprodleně předat Objednateli plnění v aktuálně rozpracovaném stavu. Pro případ odstoupení od Smlouvy z důvodů na straně Objednatele má Poskytovatel nárok na poměrnou část ceny odpovídající rozsahu jím provedeného a předaného plnění. V případě odstoupení od Smlouvy z důvodů na straně Poskytovatele má Poskytovatel nárok na náhradu nutných nákladů, které prokazatelně vynaložil na provedení plnění.

10.11 V případě předčasného ukončení této Smlouvy je Poskytovatel povinen poskytnout Objednateli nezbytnou součinnost tak, aby Objednateli nevznikla škoda.


XI.
Kontaktní osoby

X. 
XI. 
11.1    Smluvní strany se dohodly na následujících kontaktních osobách: 

a) za Objednatele: XXX,  XXX; 
b) za Poskytovatele: XXX, XXX, +420 XXX včetně zaškolení, konzultaci a tvorbu metodiky.
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11.2    Smluvní strany se dohodly, že změna kontaktní osoby není změnou této Smlouvy a může být učiněna jednostranným písemným oznámením druhé smluvní straně.
    XII.
Vyšší moc

1. [bookmark: OLE_LINK1]
1. 
1. 
1. 
1. 
1. 
XII. 
12.1    Smluvní strany se osvobozují od odpovědnosti za částečné nebo úplné nesplnění smluvních závazků, jestliže se tak prokazatelně stalo v důsledku vyšší moci. Za vyšší moc se pokládají trvalé nebo dočasné mimořádné nepředvídatelné a nepřekonatelné překážky vzniklé nezávisle na vůli smluvní strany. Nastanou-li výše uvedené okolnosti, jsou obě smluvní strany povinny se neprodleně o těchto okolnostech vzájemně informovat.

12.2    Lhůty pro plnění povinností podle této Smlouvy se prodlužují o dobu, po kterou prokazatelně trvá okolnost vylučující odpovědnost za částečné nebo úplné nesplnění smluvních závazků. 

12.3   Jestliže důsledky vyplývající ze zásahu vyšší moci prokazatelně trvají déle než tři měsíce, může kterákoliv ze smluvních stran od Smlouvy odstoupit s tím, že se nároky smluvních stran vyrovnají tak, aby žádné ze smluvních stran nevzniklo bezdůvodné obohacení.


XIII.
Závěrečná ustanovení 

1. 
1. 
1. 
1. 
1. 
1. 
1. 
1. 
XIII. 
13.1 Právní vztahy vzniklé z této Smlouvy a v souvislosti s ní se řídí právním řádem České republiky, zejména zákonem č. 89/2012 Sb., občanského zákoníku, ve znění pozdějších předpisů. 

13.2 Všechny spory, které vzniknou z této Smlouvy nebo v souvislosti s ní a které se nepodaří vyřešit přednostně smírnou cestou, budou rozhodovány obecnými soudy v souladu s ustanoveními zákona č. 99/1963 Sb., občanského soudního řádu, ve znění pozdějších předpisů.

13.3 Poskytovatel je podle ustanovení § 2 písm. e) zákona č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole ve veřejné správě a o změně některých zákonů, ve znění pozdějších předpisů, osobou povinnou spolupůsobit při výkonu finanční kontroly prováděné v souvislosti s úhradou zboží nebo služeb z veřejných výdajů.

13.4 Smluvní strany si podpisem této Smlouvy sjednávají (pokud tato Smlouva nestanoví jinak), že závazky touto Smlouvou založené budou vykládány výhradně podle obsahu této Smlouvy, bez přihlédnutí k jakékoli skutečnosti, která nastala a/nebo byla sdělena, jednou stranou druhé straně před uzavřením této Smlouvy.

13.5 Tato Smlouva obsahuje úplné ujednání o předmětu Smlouvy a všech náležitostech, které smluvní strany měly a chtěly ve Smlouvě ujednat, a které považují za důležité pro závaznost této Smlouvy. Žádný projev stran učiněný při jednání o této Smlouvě ani projev učiněný po uzavření této Smlouvy nesmí být vykládán v rozporu s výslovnými ustanoveními této Smlouvy a nezakládá žádný závazek žádné ze smluvních stran.

13.6 Smluvní strany se zavazují vzájemně respektovat své oprávněné zájmy související s touto Smlouvou a poskytnout si veškerou nutnou součinnost, kterou lze spravedlivě požadovat k tomu, aby bylo dosaženo účelu této Smlouvy, zejména učinit veškeré právní a jiné úkony k tomu nezbytné.

13.7 Tato Smlouva obsahuje úplnou a jedinou písemnou dohodu smluvních stran o vzájemných právech a povinnostech upravených touto Smlouvou.

13.8 Tato Smlouva může být měněna pouze formou písemných dodatků k této Smlouvě. Dodatky musí být číslovány vzestupně a podepsány oprávněnými zástupci smluvních stran. Smluvní strany výslovně sjednávají, že změny této Smlouvy nelze provést formou e-mailové komunikace.

13.9 Jakákoliv ústní ujednání, která nejsou písemně potvrzena oprávněnými zástupci obou smluvních stran, jsou právně neúčinná.

13.10 Skutečnosti uvedené v této Smlouvě nebudou smluvními stranami považovány za obchodní tajemství ve smyslu ustanovení § 504 občanského zákoníku. 

13.11 Tato Smlouva je vyhotovena ve dvou stejnopisech, každý s platností originálu, přičemž každá ze smluvních stran obdrží po jednom z nich. Pokud je Smlouva uzavírána elektronickými prostředky, je originálem její elektronická podoba.

13.12 [bookmark: id.620b0c61e80a][bookmark: id.b5c7156a1729]Smluvní strany prohlašují, že si Smlouvu přečetly, s obsahem souhlasí, prohlašují, že tato Smlouva nebyla uzavřena v tísni nebo na základě nevýhodných podmínek, kdy na důkaz jejich svobodné, pravé a vážné vůle připojují své podpisy. 


Přílohy:
Příloha č. 1 – Nabídka Poskytovatele - Přehled služeb NEWTON Media pro zahraniční zastoupení Japonsko s působností pro Tchaj-wan


Objednatel:									Poskytovatel:


V Praze dne (viz datum elektronického podpisu) V Praze dne (viz datum elektronického podpisu)





………………………………					  ………………………………
Česká centrála cestovního ruchu-CzechTourism        NEWTON Media, a.s.
František Reismüller, Ph.D. 			   	  Ing. Petr Herian
ředitel ČCCR-CzechTourism                          		   předseda představenstva		
																	vzor platný od 20. 12. 2021
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